Direction régionale de I'environnement,
de 'aménagement et du logement

PREFET

DU MORBIHAN

Liberté Direction départementale
Fraternité des territoires et de la mer

Arrété préfectoral d’autorisation environnementaledu 2 § Jjjj| | 2026
portant autorisation de poursuivre I'exploitation
de la carriere de La Motte avec approfondissement de 18 métres supplémentaires
Société SARZEAU CARRIERES ET MATERIAUX (SCM)
La Motte Rivault - 56370 SARZEAU

Le préfet du Morbihan
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.181-1, L.411-1 et L.411-2, L.415-1, L.415-3,
L.172- 5, L.172-11 et R411-1 2 R411-14;

Vu le code forestier et notamment les articles L.341-1 et suivants et R.341-1 et suivants ;

Vu le code minier ;
Vu le code du patrimoine relatif a I'archéologie préventive, notamment le titre Il du livre V;

Vu le décret du 7 mai 2025, portant nomination de monsieur Michaél GALY préfet du Morbihan ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres
et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres; -

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans |'envi-
ronnement par les installations relevant du livre V - titre | du code de |'environnement ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carrieres prévues par la législation des installations
classées ;

Vu l'arrété ministériel du 28 avril 2014 relatif a la transmission des données de surveillance des
émissions des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes

dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de
déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;
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Vu l'arrété ministériel du 8 janvier 2021 fixant la liste des amphibiens et des reptiles représentés sur
le territoire métropolitain, protégés sur l'ensemble du territoire national et les modalités de leur
protection ;

Vu l'arrété ministériel du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur de gestion des
eaux du bassin Loire-Bretagne pour la période 2022-2027 ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 avril 2020 portant approbation du schéma d’aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) du Golfe du Morbihan et de la Ria dEtel ;

Vu le schéma régional des carrieres de Bretagne approuvé le 30 janvier 2020 ;

Vu I'arrété préfectoral d’autorisation du 24 juillet 2008 délivré 3 la société EGTP pour l'exploitation
de la carriére de la Motte dans la commune de Sarzeau ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 14 mars 2012 portant changement d’exploitant
autorisant la société Sarzeau Carriéres et Matériaux (SCM) a poursuivre I'exploitation de la carriére
.de la Motte dans la commune de Sarzeau ;

Vu l‘arrété préfectoral complémentaire du 30 ao0t 2024 portant prolongation de validité de
I’autorisation d’exploiter la carriere de la Motte a Sarzeau par la société Sarzeau Carriéres et
Matériaux (SCM);

Vu la demande du 1 juillet 2024, complétée le 19 mars 2025 présentée par la société Sarzeau
Carriéres et Matériaux (SCM), visant a demander le renouvellement de la carriere de La Motte avec

approfondissement de 18 métres supplémentaires, située au lieu-dit La Motte Rivault a Sarzeau ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R.181-18 a R.181-32 du code de I’'environnement ;

Vu l'avis d’information de la mission régionale d’autorité environnementale de Bretagne du 22 mai
2025;

Vu l'arrété préfectoral en date du 6 octobre 2025 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique
du 17 novembre 2025 au 18 décembre 2025 inclus dans les communes de Sarzeau, Surzur, Le Tour
du Parcet Saint-Armel ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes de Sarzeau, Surzur, Le
Tour du Parc et Saint-Armel ; :

Vu I'absence de délibération des conseils municipaux des communes de Sarzeau, Surzur, Le Tour
du parc et Saint-Armel ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
Vu le rapport et les propositions en date du 30 juin 2026 de l'inspection des installations classées ;

Vu le courrier du 10 juillet 2026 adressé a l'exploitant pour lui permettre de formuler ses
" observations éventuelles sur le projet d’arrété ;

Vu la réponse de I'exploitant par courrier du 20 juillet 2026 ;
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Considérant que l'activité projetée reléve du régime de |'autorisation au titre de la |égislation des
installations classées et est répertoriée a la rubrique 2510 de la nomenclature des installations

classées ;

Considérant la qualité, la vocation et ['utilisation des milieux environnants aux abords du site
projeté ; '

Considérant qu’au cours de l'instruction de la demande par I'inspection des installations classées, le
demandeur a été conduit a apporter des améliorations a son projet initial pour prévenir les risques
pour la santé du voisinage correspondant a l'usage des meilleures techniques disponibles afin de
respecter les intéréts visés a I'article L.511-1 du code de l’environnement ;

Considérant les mesures de réduction et d’accompagnement proposées par |'exploitant pour
limiter les impacts sur I'environnement ;

Considérant les avis et contributions issus des consultations menées en application des articles
R.181-18 a R1181-32 du code de l'environnement ;

Considérant I'information du 22 mai 2025 de la mission régionale d’autorité environnementale de
Bretagne stipulant ne pas avoir formulé d‘observation concernant le renouvellement de

I'autorisation d'exploiter la carriére de la Motte a Sarzeau avec approfondissement de 18 métres
supplémentaires par la société Sarzeau Carriéres et Matériaux (SCM) ;

Considérant les remarques expri.mées au cours de l'enquéte publique ;

Considérant le mémoire en réponse de |'exploitant ;

Considérant que le phasage annexé au présent arrété est issu du dossier ;

Considérant que les garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre la remise en
état de la carriére, la surveillance du site et l'intervention en cas d’accident ou de pollution, en cas

de défaillance ou de disparition juridique de l'exploitant, conformément aux dispositions des
articles R.516-1 et suivants du code de I’environnement ;

Considérant que le montant des garanties financiéres est adapté a ce plan de phasage ;

Considérant la nécessité de renforcer le suivi du circuit de |'eau sur le site de la carriére en
incluant un suivi quantitatif des eaux pompées en fond de fouille ;

Considérant la nécessité de renforcer la périodicité des suivis d’autosurveillance afin de
s'assurer de |'absence d'impact du rejet ;

Considérant la nécessité de procéder a un suivi de la salinité des eaux en fond de fosse en
renforgcant sa périodicité ;

Considérant I'engagement de suivi piézométrique du forage du centre équestre, pris par
I'exploitant, pour assurer en cas de nécessité le ravitaillement en eau du centre ;

Considérant |le besoin en granulat identifié dans le schéma régional des carrieres de Bretagne
Susvisé ;
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Considérant que ce projet est compatible avec le schéma régional des carriéres de Bretagne
SuUsVisé ;

Considérant I'impact environnemental potentiel de la création d’une nouvelle carriére ex-nihilo
pour l'exploitation d’un gisement de méme caractéristique et de fait |'absence de solution
alternative viable de moindre impact ;

Considérant que les recommandations émises par le commissaire enquéteur et les
engagements pris par I'exploitant sont traduits sous forme de prescriptions dans le présent
arrété préfectoral d’autorisation ; o

Considérant que I'engagement pris par |'exploitant, relatif a I'information des riverains grace a
la mise en place d'un systéme d‘avertissement des tirs de mines auprés des riverains
volontaires est de nature a répondre aux interrogations soulevées lors de I'enquéte publique ;

Considérant que le volume de matériaux extérieurs recyclés aprés concassage est intégré dans
le volume maximum de production de la carriére et ne générera pas de nuisance sonore liée au
concassage supplémentaire ;

Considérant qu’en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de l'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d’exploitation fixées par |'arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d‘une part, de I'efficacité des techniques disponibles et
de leur économie, d’autre part, de la qualité, de la vocation et de l‘utilisation des milieux
environnants, ainsi que de |la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que le projet de remise en état du site, ennoiement de la fosse, reconstitution et
végétalisation des sols aux abords de la fosse notamment, ensemencement de plantes
herbacées et plantation d’essences locales adaptées constitue un impact positif sur le

paysage ;

Considérant que le projet de remise en état du site a regu un avis favorable du propriétaire du
terrain et du maire de Sarzeau sous réserve de la prise en compte de |'avis de la directrice du
parc naturel régional du Golfe du Morbihan ;

Considérant que le projet de remise en état de la carriére est congu pour tenir compte des
enjeux environnementaux ; '

Considérant qu’au terme de l'instruction, I'inspecteur des installations classées a proposé au
préfet de ne pas soumettre la demande de renouvellement de |'autorisation d‘exploiter la
carriere de la Motte a Sarzeau, avec approfondissement de 18 métres supplémentaires par la
société Sarzeau Carrieres et Matériaux (SCM) a l'avis de la commission départementale de la
nature, des paysages et des sites (CDNPS), dans sa formation carriéere ;

Considérant qu’en conséquence la demande de renouvellement de I'autorisation d’exploiter la
carriere de la Motte a Sarzeau, avec approfondissement de 18 métres supplémentaires par la
société Sarzeau Carrieres et Matériaux (SCM) n’a pas fait I'objet d‘un avis de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites (CDNPS), dans sa formation carriere ;
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Considérant que le projet d’arrété a été soumis a |'exploitant ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de |'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Morbihan ;

ARRETE

DOMAINE D'APPLICATION

La présente autorisation environnementale tient lieu :

- d’autorisation d'exploiter au titre de Iarticle L181-1 2° du code de I'environnement.

TITRE | - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 111 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société SARZEAU CARRIERES ET MATERIAUX (SCM), dont le siége social est situé Le Fief Nouvel -
14680 FRESNEY-LE-PUCEUX est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a exploiter la carriére de La Motte (substance : gneiss et migmatites) située au lieu-dit La
Motte Rivault 56370 Sarzeau.

ARTICLE 1.1.2 DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans, ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

L'exploitation est effectuée selon un phasage quinquennal issu de l'instruction du dossier, ce
phasage d’exploitation (plans et détails des phases) est annexé au présent arrété.
L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans a compter de la date du présent arrété.

Tous les cinq ans, I'exploitant produira un rapport établissant le bilan d’avancement de la phase
quinquennale échue.

ARTICLE 1.1.3 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions des actes antérieurs et
notamment : :

 l'arrété préfectoral d'autorisation du 24 juillet 2008 ;

+ |'arrété préfectoral complémentaire du 14 mars 2012 ;

 l'arrété préfectoral complémentaire du 30 ao0t 2024.
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ARTICLE 114 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers
ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a autorisation, enregistrement, ou déclaration sont applicables
aux installations régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Une centrale a béton est exploitée par une tierce société (B.H.R) dans la partie sud de I'emprise de
la carriére. Elle releve du régime de la déclaration au titre de la rubrique n°2518-b de Ia
nomenclature des installations classées.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Type d‘activité Parameétre du site Régime
Production moyenne : 150 000 t/an
Exploitation ~ de  carrieres,  a|Production maximale : 200 000 t/an
2510-1 I'exception de celles visées aux A

Surface totale du site : 18,5 ha (185 384 m?)

points 5et 6
Surface exploitation totale : 14,2 ha (142 262 m?)

Installation de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres|Installations mobiles d'une puissance totale sollicitée
2515-1-a | produits minéraux naturels ou|de 1148 kW . E
artificiels ou déchets non dangereux
inertes, la puissance maximale de
I'ensemble de machines étant
supérieure a 200 kW.

Installation de production de béton
prét a l'emploi équipée d'un
dispositif d’alimentation en liants
hydrauliques mécanisé, a I'exclusion | Volume de malaxage de 1,5 m® 5
des installations visées par la
rubrique 2522. La capacité de
malaxage étant :

b) inférieure ou égale 3 3 m®

2518-b

(*) A : Autorisation, E : Enregistrement, D : Déclaration

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L'emprise autorisée est d’une superficie totale de 185 384 m?, soit 18 ha 53 a 84 ca, dont 4 900 m?,
dédiée a la station de transit située en contre-haut de la fosse a proximité de I'entrée de la carriere
et du pont-bascule. Les parcelles, objet de la présente demande sont listées dans le tableau ci-

dessous et reportées sur le plan cadastral en annexe 2.
Toute modification de dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée a I'inspection

des installations classées.
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* selon cadastre (consultation du 07/03/2022)

figure 1: Emprise cadastrale de la carriére

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Matériaux extraits : gneiss et migmatites.

Quantité totale des matériaux de gisement brut a extraire : ~ 1580 000 m3
Production maximale sollicitée : 200 000 t/an

Production moyenne sollicitée : 150 000 t/an

Cote finale de fond de fouille : - 33 m NGF.

L'exploitation se développera sur différents paliers aux cotes NGF prévisionnelles suivantes :

Niveau d’equ aprés remise en état : +9,5 m NGF

3
(]
* Limite d’exploitation autorisée Palier 3 (-15 m NGF)
(APA DE 2008)
Palier 4 (-24 m NGF)
Limite d’exploitation sollicitée Palier 5(-33 m NGF) \ _

{présent arrdtd)

paliers prévus

ARTICLE 1.2.4. NOMENCLATURE LOI SUR L'EAU

Figure 2 : Coupe schématique des

Les activités suivantes sont classables au titre de la loi sur I'eau en application des articles L.214-1 et

suivants, et des articles R.214-1 et suivants du code de |I'environnement :

: Jrodi 4 " Régime
Rubrique Type d’activité Paramétre du site f*)
Création d’un plan d’eau permanent
323.0 Plans d’eau, permanents ou non au droit de la fosse d’une superficie A
e 1. Superficie'du plan d’eau (S) = 3 ha d’environ 9,6 ha '
Supérieure a 3 ha
Préléevements permanents ou temporaires issus | Estimation des prélévements (fraction D

1.1.2.0 d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un | des eaux souterraines au sein des eaux
systeme aquifére, a I'exclusion de nappes | d’exhaure en fond de fosse) d’environ
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d’accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre
procédé

Volume prélevé (V) = 200 000 m*/an

48 970 m3/an au maximum de
I"'approfondissement
Supérieur a 10 000 m3/an mais
inférieur a 200 000 m3/an

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la

Surface de la carriere = surface du

2.1.5.0 surface correspondant a la partie du bassin | bassin versant, soit ~18,5 ha (aprés
naturel dont les écoulements sont interceptés | ajustement cadastral)
par le projet.
2. supérieure a Tha mais inférieure a 20ha
Rejet dans les eaux douces superficielles
susceptible de modifier le régime des eaux, a
I'exclusion des rejets mentionnés a la rubrique | Rejets estimés a hauteur de 8,6 % du
2210 2.1.5.0 ainsi que des rejets des ouvrages | débitinterannuel du cours d’eau. D

mentionnés a la rubrique 2.1.1.0. La capacité
totale de rejet de I'ouvrage étant supérieure a
2 000 m®/j ou & 5 % du débit moyen interannuel
du cours d'eau

Supérieur a 5 % du débit moyen
interannuel du cours d'eau.

(*) A : Autorisation, D : Déclaration

ARTICLE 1.2.5. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

L’exploitant réalisera ou fera réaliser sous sa responsabilité par un tiers un audit de conformité de
son installation aux exigences du présent arrété au maximum un an aprés sa publication. Ce
rapport d’audit sera tenu a disposition de l'inspection des installations classées .

CHAPITRE 1.3 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.3.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d’extraction
de matériaux (carriere) visées a l'article 1.2.1 de maniére a permettre, en cas de défaillance ou de
disparition juridique de I'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés par les travaux de
remise en état du site aprés exploitation.

ARTICLE 1.3.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est recalculé selon les modalités de I'arrété ministériel du
9 février 2004 modifié, applicable aux installations classées visées par la rubrique 2510-1, sur la base
d’une remise en état coordonnée a I’'exploitation.
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Ce montant ressort du plan de phasage quinquennal tel qu’annexé au présent arrété.

Montant TTC en euro
Phase d'exploitation Période indice TPO1*:130,3

(avril 2024)

Phase 1 0-5ans 84 116,47 €

Phase 2 6-10 ans 84 116,47 €

Phase 3 11-15 ans 84 116,47 €

Phase 4 16 - 20 ans 84116,47 €

Phase 5 21-25ans 84 116,47 €

B ~ Phase 6 26 -30 ans 84 116,47 €

* Ces valeurs devront faire I'objet d'une réactualisation selon l'indice TPO1 en vigueur a la date de
signature de |'arrété préfectoral.

ARTICLE 1.3.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres
établie dans les formes prévues par |'arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de
constitution de garanties financieres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de
I'environnement, dés la mise en exploitation du site.

ARTICLE 1.3.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins six mois avant la date
d'échéance du document prévu a I'article 1.3.3.

Une copie est également transmise a I'inspection des installations classées, pour information, a la
méme date.

ARTICLE 1.3.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres, et en atteste auprés du
préfet, dans les cas suivants :
- au plus tard 6 mois aprés la signature du présent arrété au moyen du dernier indice TPO1
publié ;
- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TPO1 en base 2010 ;
- sur une période au plus égale a cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure -a
15 (quinze) % de I'indice TPO1 en base 2010, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L'actualisation du montant des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.

ARTICLE 1.3.6 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant des garanties financiéres pourra faire I'objet d'une révision en cas de modification des

conditions d'exploitation conduisant a une augmentation sensible du co0t de remise en état du
site.
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ARTICLE 1.3.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a I'article L.516-1 du code de |'environnement, |'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au
présent arrété, aprés mise en oeuvre des modalités prévues a l'article L.171-8 de ce code.

Conformément a I'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant est
tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute

nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
ARTICLE 1.3.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres dans les conditions fixées par |'article R.516-3
du code de I'environnement :

- soit aprés intervention des mesures prévues au | de |'article L.171-8, en cas de non-exécution
par l'exploitant des opérations mentionnées au IV de l'article R.516-2, et des prescriptions de
I'arrété préfectoral en matiére de remise en état de la carriére ;

- soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de I|qU|dat|onJudIC|a|re al'égard de
['exploitant;

- soit en cas de disparition de |'exploitant personne morale par suite de sa ||qU|dat|on amiable
ou du déceés de I'exploitant personne physique.

Dans le cas ou cet appel demeure infructueux, et lorsque les garanties financiéres sont constituées
par I'engagement écrit d’un garant, dans les formes prévues a l'alinéa I-e de ['article R.516-2 du
code de I'environnement, le préfet appelle les garanties financiéres auprés de |'établissement de:
crédit, la société de financement, I'entreprise d'assurance, la société de caution mutuelle ou le
fonds de garantie ou la Caisse des dépdts et consignations, garant de la personne morale ou
physique mentionnée au e susmentionné :
- soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a I'encontre
du garant personne physique ou morale mentionné au e susmentionné ;
- soit en cas de disparition du garanf personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du
déceés du garant personne physique mentionné au e susmentionné ;
- soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de
surendettement par le garant personne physique ;
- soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garant personne morale
résultant d'une sommation de payer suivie de.refus ou demeurée sans effet pendant un délai
d'un mois a compter de la signification de la sommation faite a celui-ci par le préfet.

Toute mise en demeure de réaliser les travaux couverts par les garanties financiéres prévus a
I'article L.171-8 du code de I'environnement non suivie d’effet constitue un délit.

ARTICLE 1.3.9 LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral a l'issue de la cessation

d’activité prévue a l'article R.512-39-1 du code de I'environnement des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres.
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CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.41 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle
que prévue a l'article R.181-46 du code de I’'environnement.

ARTICLE 1.4.3 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation

' préfectorale.
La demande d'autorisation est instruite selon les formes prévues a l'article R.181-46 du code de

I'environnement.
ARTICLE 1.4.4 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail, le code de la voirie routiére, le code du patrimoine, le code général des
collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L’autorisation d’exploiter la carriére n‘a d'effet que dans la limite des droits de propriété de
I'exploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire.

L'exploitant notifie au préfet la date d'arrét définitif des installations six mois au moins avant celle-
ci, ainsi que la liste des terrains concernés conformément a l‘article R.512-39-1 du code de
I'environnement.

La notification prévue indique les mesures prises ou prévues, ainsi que le calendrier associé, pour
assurer, deés l'arrét définitif des installations, la mise en sécurité, telle que définie a I'article
R.512-75-1 du code de I'environnement, des terrains concernés du site.

Dés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre, I'exploitant fait attester,
conformément au dernier alinéa de l'article L.512-6-1 du code de I'environnement, de cette mise en
ceuvre par une entreprise certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de
compétences équivalentes en matiére de prestations de services dans ce domaine.

11/29



TITRE Il - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 11.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 11.11 OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter
les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols, ainsi que le risque de nuisance par le bruit et
I'impact visuel.

L'extraction des matériaux, le stockage des déchets inertes d’extraction issus du fonctionnement
de la carriére, et les opérations de remise en état du site doivent, a tout moment :
- garantir la sécurité du public et du personnel, et la salubrité des lieux ;
- préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de
I"activité sur leur écoulement ;
- respecter les éventuelles servitudes existantes.

Les installations de stockage de déchets inertes d’extraction sont réalisées et exploitées en se
fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles économiquement acceptables
et en tenant compte de la vocation et de 'utilisation des milieux environnants ainsi que la gestion
équilibrée de la ressource en eau.

ARTICLE 11.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’'exploitant établit des consignes d'exploitation afin de permettre en toute circonstance le respect
des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 11.1.3 SURVEILLANCE

L'exploitation se fait sous la surveillance d'une personne nommément désignée par |'exploitant et
formée en conséquence.

CHAPITRE 11.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 11.2.1 INFORMATION DES TIERS
L'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d’accés au chantier, des panneaux
indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de |'autorisation préfectorale, I'objet
des travaux et I'adresse de la mairie oU le plan de remise en état du site peut étre consulté.
ARTICLE 11.2.2 BORNAGE
L’exploitant est tenu de placer:

- des bornes ou repeéeres équivalents en tous les points nécessaires pour déterminer le

périmetre de I'autorisation ;

- |le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a I'achévement des travaux
d’exploitation et de remise en état du site.
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ARTICLE 11.2.3 CLOTURE

L'acces a la carriére est interdit par une cléture.
Les accés et passages sont fermés par des barriéres ou portes.

CHAPITRE 11.3 CONDUITE D’EXPLOITATION

ARTICLE 11.31 DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’exploitation.
Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales
constituant I’horizon humifére aux stériles.

Le dépdt des horizons humiféres ne doit pas avoir une hauteur supérieure a 3 m afin de lui

conserver ses qualités agronomiques.
ARTICLE 11.3.2 PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'exploitant doit prendre toute
disposition pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces
découvertes doivent étre déclarées dans les meilleurs délais au service régional de |'archéologie
conformément aux dispositions des articles L.531-14 & 16 du code du patrimoine et  l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 11.3.3 PRINCIPE D'EXPLOITATION

La conduite de l'exploitation est effectuée selon les plans de phasage et de remise en état en
annexes du présent arrété.
Le rapport quinquennal permet de s’en assurer.

ARTICLE 11.3.4 ABATTAGE A L'EXPLOSIF

L'exploitant définit un plan de tir dans le cadre de l'abattage du gisement par des substances
explosives.

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans I'environnement et assure la
sécurité du public lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

Le stockage, mé&me temporaire, de matiéres dangereuses explosives est interdit sur I'ensemble du
site.

ARTICLE 11.3.5 SUIVI ANNUEL D'‘EXPLOITATION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un plan de Il'exploitation & une échelle adaptée a la
superficie. Y sont reportés :
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 métres, la position des différentes bornes matérialisant le périmétre autorisé ;
- les bords de la fouille et la position des différents fronts ;
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- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs ;
- le point de rejets des eaux et le circuit des eaux de la carriere ;
- les zones remises en état ;

- la station de transit; ‘
- la position des éléments de surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de

la salubrité publique (routes publiques, chemins, ouvrages publics, etc...).

Ce plan est mis a jour au moins une fois par an notamment pour vérifier I'état d’avancement des
travaux de remise en état. Il est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées,
notamment a chaque inspection.

CHAPITRE 11.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 11.41 GENERALITES

La remise en état est réalisée conformément au dossier de demande d’autorisation et aux plans de

phasage annexés au présent arrété..
Un plan prévisionnel de la remise en état finale est annexé au présent arrété.

ARTICLE 11.4.2 PRINCIPE DE LA REMISE EN ETAT

La remise en état envisagée s'effectuera autant que possible a I'avancement des travaux
d’exploitation, ainsi qu’en fin d’exploitation.

Les déchets inertes générés par I'exploitation du gisement seront réutilisés sur le site dans le cadre
des opérations de remise en état.

A partir de I'année n+10 a compter de I'obtention du présent arrété préfectoral d’'autorisation, des
matériaux inertes non dangereux extérieurs issus des chantiers du BTP seront accueillis sur la
carriére et serviront a remblayer partiellement la fosse d’extraction dans le cadre de la remise en

état du site.

Lors de la derniére phase, programmée de n+26 a n+30, les modalités de remise en état suivantes
sont mises en.ceuvre :

La fosse d’extraction sera ennoyée jusqu’a une cote maximale de +9,5 m NGF avec surverse vers le
bassin final. L’arrét du pompage entrainera la formation d’un plan d’eau de 9,6 ha pour une
profondeur maximale de 42,5 m et 2,7 ha de hauts-fonds a 6,5 m de profondeur.

L'aménagement et la végétalisation des abords de ce plan d’eau et du site seront réalisés selon les
éléments du dossier mis a jour au cours de la procédure et |'usage de renaturation prévu.

Les dispositions suivantes s’appliqueront :
- la pente des berges ouest du plan d’eau résiduel sera adoucie afin de favoriser I'accés du plan

d’eau a la faune sauvage ;
- la haie de thuya au droit du merlon sud sera substituée dans des essences locales et adaptées au

substratum et au milieu naturel ;

- un stock de sable suffisant sera maintenu pour que les Hirondelles de rivage puissent nicher ;

- un espace favorable 2 la reproduction du Petit Gravelot sera maintenu ;

- s'assurer, si possible, qu’une portion de falaise restera disponible pour la nidification du Faucon

pelerin ;
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- une étude écologique sera menée lors de la derniére phase quinquennale permettant de définir
I'opportunité de créer des mares pour amphibiens dans le cadre du réaménagement du site.

La durée de mise en eau calculée a partir des suivis du pompage des eaux d’exhaure sera
communiquée au service de l'inspection des installations classées lors de la notification de
cessation d'activité requise par I'article R.512-39-1 au plus tard trois mois avant l'arrét définitif des
travaux d'exploitation. '

CHAPITRE I1.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de |'environnement tels que des
produits absorbants, des kits anti-pollution, etc.

CHAPITRE 11.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le
paysage.

L'ensemble du site et ses abords sont maintenus en bon état de propreté. Les batiments et
installations sont entretenus en permanence.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiere ni
entrainer de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

L'enrobage de la sortie de carriére est réalisé sur 20 métres (ou davantage) pour limiter I'épandage
de boues sur la voirie communale.

CHAPITRE 1.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété. est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant. '

CHAPITRE 11.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 11.8.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a I'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de |'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par lI'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et |'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
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CHAPITRE 11.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS
A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir, tenir a jour et tenir a la disposition de l'inspection des installations classées
sur le site, un dossier comportant les documents suivants :
- les plans de phasage tenus a jour ;
-. le bilan quinquennal de la derniére phase échue ;
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

TITRE Il - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 111.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 11111 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation des installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses.

Le brUlage a I'air libre est interdit a I'exception des déchets d’emballages d’explosifs souillés non
valorisables qui ne peuvent étre récupérés pour des raisons de sOreté.

ARTICLE 111.1.2 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d‘urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéeres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées, et
convenablement nettoyées ;
- la vitesse de circulation des camions et engins sur les pistes non revétues est limitée ;
- les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construction ;
- les chemins et voies d’acceés sont régulierement entretenus ;
- un systéme d’arrosage des pistes est mis en place en période séche ;
- le transport des matériaux de granulométrie inférieure ou égale a 5mm sortant de
I'installation sont assurés par bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif
équivalent.

ARTICLE 111.1.3 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour que l'installation ne soit pas a

I'origine de poussiéres susceptibles d’'incommoder le voisinage et de nuire 3 la santé et a la sécurité
publique, et ce méme en période d’inactivité.
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ARTICLE I11.1.4 SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'AIR

L'exploitant établit un plan de surveillance des émissions de poussiéres conformément a l'article 19-
5 de I'arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif a I'exploitation de carriéres.

Ce plan décrit notamment les zones d'émissions de poussiéres, leur importance respective, les
conditions météorologiques et topographiques sur le site, le choix de la localisation des stations de
mesure ainsi que leur nombre.

Le suivi des mesures de retombées de poussieres est renforcé par I'ajout d’un point supplémentaire

de mesure au centre équestre.
Le plan de surveillance est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Le suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par jauges de retombées de type owen
selon la norme « NF X 43-014 (2017) ».

Les mesures des retombées atmosphériques totales portent sur la somme des fractions solubles et
insolubles. Elles sont exprimées en mg/m?/jour.

TITRE IV - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE IV.1 PRELEVEMENTS ET USAGE DE L'EAU

Aucun cours d'eau n’est intercepté par I'excavation.
Les eaux d’exhaure en fond de fosse sont collectées puis pompées pour étre relevées a la cote de
I'aire technique en entrée de carriére (environ +15 m NGF).

Les eaux sont ensuite traitées (séparation des hydrocarbures et décantation dans des bassins)
avant d'étre acheminées gravitairement vers le bassin final de décantation avant rejet au ruisseau

situé en aval hydraulique de la carriere.
Une partie des eaux pluviales s’infiltre naturellement en fond de fosse.

Le rapport quinquennal établit, sur la base d’un suivi volumétrique, un bilan hydrique permettant
notamment d‘affiner la durée de mise en eau de la fosse d’extraction a l'issue de la fin de
I'exploitation effective et de I'arrét du pompage d’exhaure associé.

Le rabattement de nappe d’eau peut entrainer le tarissement du puits du centre équestre.

L'exploitant réalise un suivi piézométrique du forage du centre équestre durant les périodes de

hautes eaux et de basses eaux.
En cas de nécessité il assure le ravitaillement du centre équestre en eau avec le surplus des eaux

d‘exhaure, sous réserve que.la zone humide en aval du rejet ne soit pas sous-alimentée, ou il réalise
un nouveau forage plus profond apres étude et autorisation.

Le biseau salé présente un risque de salinisation des eaux de la nappe phréatique par remontée
d’eau de mer. Le pétitionnaire renforce les mesures de salinité des eaux d’exhaure en fond de

fouille en adoptant un rythme de mesures semestrielles et a8 chaque phase d’approfondissement
d’un palier supplémentaire.

Les relevés de ces mesures sont mis a disposition de l'inspection.
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En cas de dépassement des seuils, il se soumet a un éventuel suivi renforcé. Le pompage est arrété
temporairement et des solutions adaptées sont recherchées.

A un stade d’extraction qu'il convient de définir avec les pouvoirs publics, un sondage est effectué
permettant d’apprécier plus précisément la profondeur du biseau salé.

CHAPITRE 1V.2 OUVRAGES D’EPURATION ET CARACTERISTIQUES DES REJETS

ARTICLE IV.2.1 RESEAU DE BASSINS DE DECANTATION

Les eaux d’exhaure collectées en fond de fosse sont dirigées de maniére gravitaire ou au moyen
d’une pompe de relevage vers un réseau de bassin de décantation avant rejet au milieu naturel.

Le suivi quantitatif (volume et débit) des pompages et rejets est enregistré dans un registre mensuel
afin de permettre d’alimenter le rapport quinquennal explicitant les volumes de chaque ressource
dans le temps (eaux pluviales et eaux de nappe).

Les bassins de décantation font I'objet d’un entretien périodique notamment par curage des
boues.

Les déchets générés lors de ces opérations suivent des analyses de caractérisation. Si la
caractérisation met en évidence un dépassement des seuils d'acceptation des déchets inertes (au
regard de l'arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets
inertes), ces déchets sont orientés vers une filiere de gestion autorisée et adaptée a leurs
caractéristiques. Si les analyses démontrent que ces matériaux présentent les caractéristiques de
déchets d'extraction inertes, ils peuvent étre gérés sur le site conformément a la réglementation
applicable aux déchets d'extraction. Les modalités d'entretien de cette installation et le devenir
des déchets générés font I'objet d'un suivi par les moyens que I'exploitant aura jugés nécessaires.

Le registre créé a cet effet fait figurer a minima : date (précisant la fréquence retenue), entretien
interne ou externe, tonnage curé, caractérisation physico-chimique, destination des déchets.

ARTICLE IV.2.2 MODALITES DE SUIVI

L’exploitant assure a minima le suivi tel que défini dans le tableau ci-dessous :

Point de prélevement Paramétres Seuils Fréquence de la mesure

suivi continu dés la mise

Eaux d’exhaure en fond de fosse volume aucun en ceuvre du dispositif de
pompage

Eaux d’exhaure en fond de fosse conductivité semestriel

Eaux d’exhaure en fond de fosse pH semestriel

marqueurs de

Eaux d’exhaure en fond de fosse . semestriel
salinisation
Point de rejet volume aucun suivi continu
. . 5,5< pH <8,5 .
Point de rejet pH P semestriel

. . matiéres en )
Point de rejet . < 35 mg/l semestriel
‘ suspension — MES
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Point de rejet température - T° <30°C semestriel

demande chimique en
Point de rejet oxygene sur effluent <125 mg/l semestriel
non décanté - DCO

teneur hydrocarbures

totaux - HCT <10 mg/l semestriel

Point de rejet

L'exploitant analyse les résultats des mesures qu’il effectue et les interpréte. Il prend les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement et en assure la tracabilité.

En application de l'article R.512-69 du code de I'environnement, et conformément aux dispositions
du chapitre 1.7 du présent arrété, Il informe l'inspection des installations classées de tout incident
qui pourrait porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du code de I’'environnement.

ARTICLE 1V.2.3 EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont reliées au réseau public ou a un systéme d’assainissement
autonome selon les normes en vigueur.

TITRE V - DECHETS

CHAPITRE V.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS D’EXTRACTION RESULTANT
DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Les déchets résultant de l'industrie extractive sont gérés conformément au plan de gestion des
déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la carriére figurant dans le dossier de
demande établit conformément a I'article 16 bis de I'arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif 3

I'exploitation de carriéres.
Le plan de gestion fait I'objet d’une révision au plus tard 6 mois apreés la signature du présent arrété
de renouvellement de I'exploitation puis tous les cing ans ou dans le cas d'une modification

apportée aux installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une
modification substantielle de son contenu.

Ce plan de gestion fait I'objet d’une transmission au préfet a chaque révision.

CHAPITRE V.2 GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS D’EXTRACTION
RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

ARTICLE V.21 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménégement et

I'exploitation de ses installations pour prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets,
notamment en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et
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produits et en favorisant le réemploi, pour diminuer les incidences globales de I'uvtilisation des
ressources et améliorer |'efficacité de leur utilisation.

ARTICLE V.2.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. ‘

ARTICLE V.2.3 DECHETS EXTERIEURS A LA CARRIERE

La carriére accueillera des terres et matériaux inertes non dangereux issus des chantiers du BTP dés

la fermeture de l'actuelle ISDI de Kerlin.

L’admission de ces matériaux inertes débutera I'année n+10 a compter de la date du présent arrété
préfectoral portant renouvellement de l'autorisation d’exploiter la carriere.

Les volumes admis seront de 80 000 t/an en moyenne dans la limite de 120 000 t/an maximum.

La fraction non recyclable de ces déchets sera utilisée en remblaiement partiel de la fosse
d’extraction dans le cadre de la remise en état de la carriére.

Ces terres et matériaux inertes non dangereux feront l'objet d’'une procédure d’admission et de
contrdle strictes, conformément 2 la réglementation (arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif
aux conditions d’admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques
2515,2516, 2517).

Un registre de suivi de ces déchets sera tenu a jour et mis a disposition de l'inspection.
ARTICLE V.2.4 DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L.511-1 et L.541-1 du code de I'environnement.

C'est notamment le cas des boues de curage issues du dispositif de traitement des eaux d'exhaure.
Les boues issues du curage sont caractérisées. Si un dépassement des seuils d'acceptation
applicables aux déchets inertes est mis en évidence, elles sont orientées vers une filiere de gestion
dUment autorisée et adaptée a leurs caractéristiques.

L'exploitant s’assure que les installations destinataires (installations de traitement ou
intermédiaires) sont régulierement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur
les installations classées. '

L’exploitant en assure un suivi par les moyens qu’il aura jugés nécessaires.
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TITRE VI - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET
VIBRATOIRES

CHAPITRE VI.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE VI.11 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les nouvelles installations de traitement sont localisées au fond de la fosse d‘extraction.
Ces équipements de concassage et de criblage sont équipés de dispositifs adéquats en vue de
réduire les nuisances sonores.

Le transfert sur le site de la carriére de |'activité de concassage de matériaux recyclés provenant de
site de Kerlin est prévu en 2026.

L'activité de concassage de matériaux recyclés ne s’ajoute pas a l'activité de concassage de
matériaux de la carriére. Ces matériaux recyclés se substituent aux matériaux de la carriére pour
partie équivalente. '

lls sont intégrés dans le volume maximum de production de la carriére.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits
émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du code de
I'environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l‘environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE VI.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3
Iintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions '
des articles R.571-1 a R.571-24 du code de I’'environnement).

L’exploitant met en place un protocole « chargement — déchargement ». Il prévoit d'y intégrer le
respect de la limitation de vitesse a 30 km/h et l'interdiction de claquer les portes arriére lors du
levage des bennes.

ARTICLE VI.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION
L;usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d‘incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE VI.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE VI.2.1 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

Les horaires d’ouverture (commercialisation) de la carriere seront les suivants : les jours ouvrés (hors
jours fériés), du lundi au vendredi de 8h-12h et 13h-17h (16h15 le vendredi).
Aucune activité n’est prévue en période nocturne.

Les horaires de production en période de concassage-criblage sont : 7h-12h et 13h-18h, du lundi au
vendredi hors jours fériés.

Seules des opérations de maintenance sur les machines et engins peuvent intervenir en dehors de
ces horaires, aprés 18h30 et le samedi matin.

Les émissions sonores dues au fonctionnement de la carriere ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a

émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a
émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

I’établissement)

supérieur a 35 dB(A)

4dB
et inférieur ou égal 3 45 dB(A) 6 dB(A) dB(A)

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE VI1.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

En limite de I'autorisation, le niveau de bruit ne doit pas excéder 70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de
nuit.

ARTICLE VI1.2.3 MESURES ACOUSTIQUES

Un contréle des niveaux sonores est effectué annuellement notamment lorsque les fronts de tailles

se rapprochent des zones habitées.
Un point supplémentaire de mesure a proximité des maisons rue de Kerentrec’h est ajouté.

Le rapport quinquennal fait I'analyse du résultat de ces contrdles.

CHAPITRE VI.3 VIBRATIONS

ARTICLE V1.3.1 TIRS DE MINES

L'exploitant met en place un systéeme automatique d'avertissement des riverains volontaires de
I'imminence d'un tir au moins 30 minutes avant chaque mise a feu.

Les tirs de mines ne doivent pas &tre a |'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a 10 mm/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.
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La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence (en Hertz) Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8

On entend par « constructions avoisinantes » les immeubles occupés ou habités par des tiers ou
affectés a toute autre activité humaine et les monuments.

Le respect de la valeur limite ci-dessus est assuré dans les constructions existantes 2 la date de
I'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les
zones autorisées a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la
date de I'arrété d'autorisation.

L'exploitant procéde a chaque tir de mines a un contréle des niveaux de vibrations au droit des
habitations susceptibles d’étre le plus concernées par les vibrations.

Un sismographe supplémentaire est mis en place sur I'habitation de Kerentrec’h la plus proche de
la carriére.

L'exploitant tient a jour un registre, tenu a la disposition des services de l'inspection des
installations classées, sur lequel sont notées les informations relatives au tir : dates, emplacement,
charge maximale unitaire, charge totale mise en ceuvre, indication des points de mesures, vitesses

mesurées.

TITRE VII - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE VIIL.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la
construction jusqu'a la remise en état du site apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.
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CHAPITRE VI1.2 GENERALITES

ARTICLE VII1.21 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des substances et mélanges dangereux présents
dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité. Les incompatibilités entre les
substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et |'exploitation
des installations en tiennent compte.

CHAPITRE VII.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE VII.31 CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée. ,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE VII.3.2 CONTROLE DES ACCES

Durant les heures d'activité, I'accés a la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet
acces est interdit.

ARTICLE VII.3.3 ZONE DANGEREUSE

L'accés a toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une cléture efficace ou
tout autre dispositif équivalent.

Article V11.3.4 ACCES A LA VOIRIE PUBLIQUE

L'accés a la voirie publique doit étre aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la

sécurité publique.
L'accés a la voirie publique fait I'objet d’un entretien régulier, tout transfert de boues et de

poussiere sur la chaussée est interdit.

CHAPITRE VII.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE VI1.41 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX
Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 litres portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur

contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 3 |'étiquetage
des substances et mélanges chimiques dangereux.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
'symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés

lisible.
ARTICLE VIl.4.2 RETENTIONS

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale

des fOts ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
- dans tous les cas, 1 000 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure a 1 000 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence. Les capacités de rétention
ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrblée 3 tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |’'environnement,
n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou

assimilée.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

ARTICLE VII.4.3 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales doit &tre prise en compte par |’exploitant si nécessaire
afin de respecter les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE VII.4.4 RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le ravitaillement et I’entretien courant des engins (lavage, graissage) sont réalisés au niveau d’aires
étanches reliées en point bas a des séparateurs d’hydrocarbures.

Le ravitaillement des engins a mobilité réduite peut s'effectuer en dehors de l'aire étanche en
utilisant un dispositif mobile de protection du sol contre les éventuelles fuites ou égouttures.

CHAPITRE VII.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE VII.51 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE VII.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés, facilement accessibles, et vérifiés au moins

une fois par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de I'inspection des installations classées, de I'exécution de
ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de

ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un

registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE VI1.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre. Des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres
combustibles.

ARTICLE VI1.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

* |'organisation de |'établissement en cas de sinistre ;

* les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
|'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.;

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ainsi que leur entretien ;

* le fonctionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications de
ces dispositifs ;

* |'emplacement des matériels d’extinction et de secours disponibles.
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ARTICLE VII.5.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un
exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

TITRE VIII- VOIES ET DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE -
EXECUTION

CHAPITRE VIII.1 VOIES ET DELAIS DE RECOURS

RECOURS ADMINISTRATIF ET CONTENTIEUX

‘Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Rennes par voie postale ou par
I'application informatique «Télérecours citoyens», accessible par le site internet
«www.telerecours.fr» :

1°) par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision leur a été notifiée ;
2°) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3 dans un délai de deux mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R.181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le Morbihan
prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

La décision mentionnée au premier alinéa peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois.

Conformément aux dispositions de I'article R.181-51 du code de I'environnement, en cas de recours
contentieux des tiers intéressés, I'auteur du recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier
celui-ci a I'auteur de la décision et au bénéficiaire de la décision.

Cette notification doit étre effectuée dans les mémes conditions en cas de demande tendant 2
I'annulation ou a la reformation d'une décision juridictionnelle concernant cet arrété,
conformément aux dispositions de I'article R.181-51 du code de |'environnement. L'auteur d'un
recours administratif est également tenu de le notifier au bénéficiaire de la décision a peine de non
prorogation du délai de recours contentieux.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec avis de
réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours contentieux ou de
la date d'envoi du recours administratif.

CHAPITRE VIII.2 SANCTIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

Le non-respect des dispositions du présent arrété peut donner lieu aux sanctions administratives
prévues par les articles L.171-7 et L.171-8 du code de I'environnement.
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Les infractions pénales aux dispositions du présent arrété sont punies des peines prévues a |'article
L.415-3 du code de I'environnement.

CHAPITRE VII1.3 PUBLICITE - INFORMATION DES TIERS

En application de |'article R.181-44 du code de I’environnement :

* une copie de I'arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie de Sarzeau et
peut y étre consultée ;

e un extrait de cet arrété est affiché a la mairie Sarzeau pendant une durée minimale d'un
mois. Un procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire de Sarzeau et adressé au préfet du Morbihan (direction départementale des
territoires et de la mer) ;

* |'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de I'article R.181-38 ;

* l'arrété est publié sur le site Internet des services de I'Etat dans le Morbihan pendant une

durée minimale de quatre mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret
industriel et de tout secret protégé par la loi.

CHAPITRE VIII.4 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture du Morbihan, le directeur départemental des territoires et de
la mer du Morbihan, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement
(inspection des installations classées pour la protection de |'environnement) et le maire de Sarzeauv, .
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

S®phane JARLEGAND

Copie du présent arrété sera adressée a :

« Mmes et MM les maires de Sarzeau, Saint-Armel, Le Tour du Parc et Surzur

» M. Jean-Paul Le Divenah, commissaire enquéteur
« M. le directeur de la société Sarzeau Carriéres et Matériaux — Le Fief Nouvel — 14680 Fresney-Le-

Puceux
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ANNEXES

Annexe 1 : plans de phasage associés

Annexe 2 : plan cadastral permettant de situer I'emprise de I'établissement

Annexe 3: plan de remise en état a l'issue de la phase 6

Annexe 4 : mesures de préservation du milieu naturel et des espéces (fiches)
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Copie du présent arrété sera adressée a :
« Mmes et MM les maires de Sarzeau, Saint-Armel, Le Tour du Parc et Surzur
« M. Jean-Paul Le Divenah, commissaire enquéteur

« M. le directeur de la société Sarzeau Carriéres et Matériaux — Le Fief Nouvel — 14680 Fresney-Le-
Puceux
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ANNEXE 1: PHASAGE DES TRAVAUX D’EXTRACTION ET DE REMBLAIEMENT PARTIEL

La durée d'autorisation sollicitée en renouvellement pour la carriére est de 30 ans, en intégrant la
remise en état du site. Le montant des garanties financiéres pour la remise en état du site a été
calculé selon le plan de phasage exposé ci-aprés (cf. document n°3c).

Les hypotheses retenues pour batir le phasage de I'exploitation s‘appuient sur la connaissance
actuelle du gisement, du marché prévisible et des performances actuelles du matériel utilisé. Il est
établi sur la base d'un rythme moyen d’extraction sollicité de 150 000 T/an avec la possibilité de
porter la production a un rythme maximal de 200 000 T/an, et d'un rythme moyen de
remblaiement de la fosse de 80 000 T/an a compter du début de la phase 3 (rythme maximal de 120
000 T/an). Le phasage des travaux d'exploitation sur 30 ans découlant de ce rythme d’exploitation
moyen s‘articule autour de 6 périodes quinquennales (+ une phase préliminaire jusqu’a échéance de
I'actuel AP), synthétisées dans le Tableau 1 suivant et matérialisées sur les plans de la Figure 1 a la
Figure 7 :

Phases quingue nnales

Phase préfiminaire
Phase 1 (n a n+5)
Phase 2 (n+6 a n+10)

Phase 3 (n+11 a n+15)
Phase 4 (n+16 a n+20)
Phase 5 (n+21 a n+25)
Phase 6 (n+26 a n+30)
TOTAL

(hors phase préliminaire)

* Sudfafe cokculée seion la pente {en tenant compte des fronts)

Tableau 1 : Synthése du phasage d'exploitation en déblais/remblais par phase



Phase préliminaire (avant obtention du nouvel AP) :

Poursuite de l'exploitation du palier a -6 m NGF pour atteindre la cote -15 m NGF au sud-est de |a
fosse (coupes A-A'’ et B-B'). '

Aménagement d'une plateforme a la cote +3 m NGF destinéde a accueillir les nouveaux
locaux/bureaux d’accueil et le pont-bascule (coupe C-C’) et aménagement de la rampe d’accés.

La surface a exploiter durant cette phase est d’environ 1,6 ha. Le volume extractible estimé est
d’environ 102 000 m3, soit environ 265,2 kT.
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Figure 1: Phase préliminaire



Premiére phase quinquennale :

Extraction en approfondissement de la partie ouest de la fosse pour atteindre la cote finale a-33 m
NGF en fond de fosse.

Faconnage progressif de la rampe d‘accés pour une pente de 10%, adossée aux fronts ouest depuis
la plateforme bascule jusqu’en fond de fosse.

La surface a exploiter durant cette phase est d’environ 3,9 ha. Le volume extractible estimé est
d’environ 287 770 m3, soit environ 748,2 kT. :
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Figure 2: Phase quinquennale n°1



Deuxiéme phase quinquennale :

Poursuite de l'approfondissement jusqu‘a la cote -33 m NGF en fond de fosse a I'ouest de maniére 2
accueillir les remblais inertes dés la phase suivante.
Reprise et aménagement de la rampe d’accées adossée aux fronts ouest (pente d’environ 10%).

La surface & exploiter durant cette phase est d'environ 4,25 ha. Le volume extractible estimé est
-d’environ 289 590 m3, soit environ 752,9 kT.
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Figure 3: Phase quiﬁquennale n°2



Troisiéme phase quinquennale :

Reprise de |'extraction en approfondissement de la partie est de la fosse.

Faconnage d'une rampe d'accés d’une pente moyenne de 10%, adossée aux fronts sud, est puis
nord de maniére a rejoindre le fond de fosse situé a I'ouest a la cote -33 m NGF.

Aménagement d'une plateforme de dépotage / déversement des remblais inertes dans I'angle nord-
ouest de la fosse a la cote +3 m NGF : prise en compte d’une largeur de retournement des camions
et engins, et aménagement d'une piste adossée au front ouest a partir de la plateforme du pont-
bascule.

Début de réception et de déversement des remblais inertes dans I'angle nord-ouest de la fosse et
avancée progressive du massif de remblais vers l'est.

La surface a exploiter durant cette phase est d’environ 6,5 ha. Le volume extractible estimé est

d’environ 280 310 m3, soit environ 728,8 kT.
La surface a remblayer durant cette phase est d’environ 0,64 ha. Le volume de remblais inertes

estimé est d’environ 208 900 m3, soit environ 4178 kT.

=

Baod

Figure 4: Phase quinquennale n°3



Quatriéme phase quinquennale :

Poursuite de I'approfondissement jusqu’a la cote -33 m NGF dans la partie est de la fosse.
Poursuite du remblaiement de la partie ouest de la fosse : progression du massif vers le sud-est.

La surface a exploiter durant cette phase est d’environ 71 ha. Le volume extractible estimé est
d’environ 271 630 m3, soit environ 706,2 kT.

La surface a remblayer durant cette phase est d’environ 0,62 ha. Le volume de remblais inertes
estimé est d’environ 191 460 m3, soit environ 382,9 kT.
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Figure 5: Phase quinquennale n°4



Cinquiéme phase quinquennale :

Poursuite de I'approfondissement jusqu’a la cote -33 m NGF dans la partie est de la fosse.
Poursuite du remblaiement de la partie ouest de la fosse : progression du massif vers I'est.

La surface a exploiter durant cette phase est denviron 3 ha. Le volume extractible estimé est
d’environ 237 890 m3, soit environ 618,5 kT.

La surface a remblayer durant cette phase est d’environ 0,63 ha. Le volume de rembilais inertes
estimé est d’environ 186 330 m3, soit environ 372,7 kT.
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Figure 6: Phase quinquennale n°5



Sixiéeme phase quinquennale :

Poursuite et fin de I'approfondissement a -33 m NGF (progression vers le sud), optlmlsatlon et
sécurisation des fronts de taille. :

Poursuite et fin du remblaiement de la partie ouest de la fosse : progression du massif vers |'est.
Travaux de remise en état restant a réaliser avant arrét du pompage d’exhaure (talutage des fronts
supérieurs, sécurisation des fronts, etc.).

Travaux de remise en état et d'aménagement en bordure de la fosse (comblement des bassins de
décantation intermédiaires, nivellement, végétalisation, etc.).

La surface a exploiter durant cette phase est d’environ 24 ha. Le volume extractible estimé est

d’environ 212 810 m3, soit environ 553,3 kT.
La surface a remblayer durant cette phase est d’environ 0,65 ha. Le volume de remblais inertes

estimé est d’environ 209 000 m3, soit environ 418 kT.
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Figure 7: Phase quinquennale n°6



ANNEXE 2: plan cadastral

/| Plan cadastral l
| [l périmétre autorisé de la carriére

Carriére de "La Motte"
Commune de Sarzeau (56)
Projection: RGF95-CC48

S GEOSCOP)



ANNEXE 3: plan de remise en état projeté
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cote + 3 m NGF
(env. 6,5 m de
profondeur)

“surverse (+9,5 m NGF)

plan d'eau final colonisation végétale
cote + 9,5 m NGF ‘ spontanée =
(env. 42,5 m de - e s,
profondeur)
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Colonisation végétale spontanée >»<— Ligne haute tension

g4 Haies et bosquets conservés *  Pylone ‘ L. \

GEOSCOP » fond de plan : MAXAR - 02/2021




ANNEXE 4 : mesures relatives a la préservation du milieu naturel et des espéces :

Code Intitulé de la mesure Groupes ou espéces | Type de mesure

mesure justifiant la mesure

MR-1 Adaptation des périodes de Oiseaux, Reptiles, Réduction
gestion Flore

MR-2 Adaptation des périodes Oiseaux Réduction
d’exploitations (Faucon
pelerin)

MR-3 Adaptation des périodes Oiseaux Réduction
d’exploitations (Hirondelle de
rivage)

MR-4 Adaptation des périodes Oiseaux Réduction
d’exploitations (Petit gravelot)

MR-5 Mise en défens des zones de Amphibiens Réduction
ponte du Crapaud calamite

MR-6 Installation d’abris pour les Amphibiens, Reptiles | Réduction
reptiles et amphibiens '

MR-7 Création de sites de Oiseaux Réduction
nidification favorable a
I'Hirondelle de rivage

MR-8 Création de sites de Oiseaux Réduction

| nidification favorable au Petit

Gravelot

MR-9 Gestion écologique des Réduction
habitats dans la zone
d’emprise

MA- Coordinateur Tous groupes Accompagnement
environnemental

MSA Suivi naturaliste Tous groupes Suivi

MS-2 Nouvelles études Tous groupes Suivi
environnementales a T+5,
T+15 et T+30 ans

MLB-1 Substitution des thuya par

des essences bocagéres
locales plus favorables a la
biodiversité ( environ 215 ml)




Les mesures de réduction (en vert dans le tableau) seront mises en oceuvre afin d'atténuer les

impacts bruts identifiés.
Aucune mesure de compensation n‘est proposée ici puisque les impacts résiduels, aprés mise en
place des mesures de réduction, sont considérés comme « non significatifs » (article L.411-1 du code

de I'environnement).
Les autres mesures (en orange dans le tableau) sont facultatives. Elles concernent

I'accompagnement, le suivi et la Loi Biodiversité.

Mesure MR-1 Adaptation des périodes de gestion

Correspond & la mesuras R3.2a - Adaptation des périodes d’entretien sur 'année du Guide d’cide 4 la définition des mesures
ERC {Commissariat général au développement durable, 2018).

E R C A S Réductiontemporelle en phase explaitation

Habitats & Flore Qiseaux Mammiféres Amphibiens Reptiles Insectes

Durant la phase d'exploitation de la carriére, des opérations d’entretien des abords végétalisés des pistes
peuvent étre réalisées [taille, fauche, ..}
Afin de limiter au maximum leur incidence, il convient d’adapter les travaux de gestion, lorsque ceux-ci
, sont nécessaires, en fonction du cycle biologique des espéces 3 enjeu présentas sur la zone
Contexte et d'implantation. Ces adaptations visent a décaler les travaux de gestion en dehors des périodes pendant
objectifs lesquelias les espéces faunistiques sont les plus vulnérables.

_Cette masure concerne la faune {oiseaux, reptiles) et la flore {station d'Orchis bouffon) ; les incidences sur
les autres taxons &tant trés limitées ou nulles. En effet, il existe un risque de destruction de nids et de
jeunes individus non volants pour les oiseaux, d'individus pau mobiles en phase de reproduction pour les
reptiles si la fauche est réalisée en période de reproduction.

Descriptif de la  L'entretien des talus végétalisés devra donc &tre réalisé entre aolt et fin février afin d*éviter de perturber

mesure Ia reproduction de I'avifaune, de détruire d'éventuslles nichées et de détruire des pieds d"Crchis bouffon.

Localisation Ensemble des bandes végétaliséas du site nécessitant un entretien,

Calendrier d'intervention

Le calendrier des interventions doit tenir compte des périodes de reproduction de la faune et de floraison
de I'Orchis bouffon.

technigues Janv. ?evMats Avnl Mai _Ju'n Juil. Aolt Sept. Oct Nov. Déc

T CREE P e SRS
i —_,|\"|';_\":_’\ t =

s

T ) et T e Ul

Périodes favorables

Codit indicatif  Pas de colt direct.

Suivi de la

PR Un registre des opérations de gestion courante sera tenu et mis & disposition.



Mesure MR-2 Adaptation des périodes d'exploitation au cycle du Faucon pélerin

Correspond 3 la mesures R3.2a - Adaptation des périodes d’exploitation sur Pannée du Guide d'oide d lo définition des
mesures ERC (Commissariat général au développement durable, 2018).

E R C A s Réductiontemporslle =nphase sxploitation

Habitats & Flore Oiseaux Mammiferas Amphibiens Reptiles nsactes

Un couple de Faucon pélerin a installé son aire (nid) sur I"ancien front de taille nord de la carriére. Malgré

la forte activité lide 3 catte derniérs [circulation d'engins au pied de |2 falaise, criblage et concassage, ..}

le couple a mené 3 tarme ses phases de nidification en 2021 et 2022 {3 minima) avec & chaque fois trois
Contexts et jeunes 3 lenvol. Le dérangement anthropigue produit par les activités o extraction semble tolérs par ces

objectifs  Oiseaux. :

Cependant, afin de s’assurer de |2 pérennité de leur instaliation, il convient de créer une zone de quictude

autour de 'aire et d'y bannir toute activité durant la période sensible de nidification. En dehors de cette

z0ne, un phasage des activitds lourdes [tir de mine) doit étre mis en place.

Descriptif de la  Aucune activité ne doit aveir lizu 3 moins de 100 m de I'aire entre le 15 février 2t le 30 juin.
measure Aucun tir de mine ne doit étre programmé et réalisé durant cette méme période dans la carriére.

Zone de 100 m autour de I'aire du couple de Faucon pélerin.

Localisation
Janw. Fév. Mars Awil Mai Juin Juil. Aoit Sept. Oct. Nov. Dec
Modalités i
tect - " mne ) s
Période non favorable Période favorable

Coiit indicatif  Pas de cout dirsct.

Suivi de la Cette mesure devra étre suivie par le coordinateur environnemental, notamment pour confirmer la
mesure localisation de Paire [susceptible da varier).



Mesure MR-3 Adaptation des périodes d’exploitation au cycle de FHirondelle de rivage

Correspond 3 la mesures R3.2a - Adaptation des périodes d’exploitation sur Fannée du Guide d'oide d la définition des
mesures ERC{Commissariat général au développement durable, 2018).

E R C A s Réductiontemporelle 2n phase exploitation

Habitats & Flore Oiseaux Mammiféras Amphibiens Reptilas Insactes

Chaque année, des Hirondelles de rivage viennent coloniser un ou plusieurs tas de sable issus de I'activité
d'sxtraction et stockss sur le carreau pour y nicher. Les tas occupes sont alors maintenus en I'état (sans

Contextz @ jptervention) jusqu’a Ia fin de Ia saison de reproduction.
objectifs : oz oL 2 A
bi Afin de s’assurer que ces habitats temporaires soient proposés chaque année 3 [a période adéquats, il
convient de concevoir un plan d’extraction intégrant leur présence et leur conservation périodique. ‘

Descriptif de la  Des tas de sable doivent étre présents en mars soit un mois avant V'arrivée de 'espécs {début avril] sur le
mesure site at devront, s'ils sont colonisés par 12 suite, étre consarvés tals quels jusqu’au 31 aoiit.

La zone concernés est le carreau sur lequel sont mis en piace les stocks de sable.

talins
Localisation
Janv. Fév. Mars Awrl Mai  Juin  Juil. Aodt Sept. Oct. Nov. Dec
: pis;
Modalités
techniques

Stocksen place  Stocks occupés conservés Exploitation des stocks

Coiit indicatif  Pas de cout direct.

S e Cette mesure devra étre suivie par le coordinataur environnemental.



Adaptation des périodes d"exploitation au cycle du Petit Gravelot

Correspond & la mesures R3.2a - Adaptation des périodes d’exploitation sur fannée du s:.rided"aidc&hdéﬁr;fnbnds
mesures EFC|Commissariat général au développameant durable, 201E).

E ﬁ' €. A 5 Reéductiontemporesile 2n phase sxploitation

Habitats & Flore

objectifs

Descriptif de la

Oiseaux Mammiferas amphibizsas Repriles nsactas

L'sxploitation de |2 carriére de La Motte 3 créée sur [a partie ouwsst du carreau actuel des graviéras
|formations pionniéras sablo-graveleusss et gréves sablauses) dont certaines dépressions demeaurant an
2au [remontée de la nappe ?|. Ce type de milieu, bien qu'artificiel, st favorable i la nidification du Pett
Gravalot. Un couple y couvait ses ceufs en 2022,

Cepsndant, catte 20ne est vowds 3 étre remaniéa dans le cadre de Factivité d'extraction. Durant cetta
phase, d'autres :ones du carreau seront délaisséas sur des durées suffisantes pour que Mespéce y trowve
un nowseay site favorable 2 sa nidification. :

Le plan d'axtraction doit intégrer la présence ¢’étendues planes de graviers nus au sein du carreau at le
risque de destruction de couvées. O2s secteurs ne doivent pas dtre décapés st/ou modifiés antre avril et
juiliet si la présence du Petit gravelot st confirmée en début de saison de reproduction. Le passage sur
sit2 @'un écologue chague année 3 la mi-avril permettra la prospaction de cas secreurs délaissés. Dans le
cas d'une nidification awérés le site sera balisé et mis en défans par "cologue =fin d'évitar touts

- destruction de couvée par la circulation d'engins.

La localisation des 2onas favorables dvoluera 3 mesurs des années et selon le plan d'extraction. Cas 2ones
s situsront dans les rones délzissées du cammeau actuel lors des prochaines phases o' axtraction. Il 5'agira
donc principalemant de la moitié Est du carreau actuel pour les dix prochaines années.

La disponibilité en sacteur favorable sera amenée 3 diminuer durant cartaines phases de 'exploitation
notamment [ors de la phase simultande de ramblaiement de |2 partie ouest et d'astraction de la partie
2st. Au regard des conditions actuslles dans lesquelles le couple de Petit Gravelot nidifie |80 2022), et
étant donné le rythme annuel lent du travail d'sxraction, des micro-habitats resteroat présents et
dewraient pouwoir accueillir 2 nidification de espéce pour un couple. )

Il sera prévu dans a remise en tat &’ aménager une surface équivalente favorabie 3 la nidification du Petit
Gravelot 3 prosimité de la pigce d'eau |of MR-8).

Jame. Few. Mars  Beril  Mai  Juim

melnéﬂgnmﬁn&mm&mwm“

Cetta mesura desra £tre suivie par le coordinataur environnameantal.



Mesure MR-5 Mise en défens des zones de ponte du Crapaud calamite

Correspond i la masure R1.1b - Balisage définitif divers ou mise en défens définitive ou dispositif de protection définitif
d'une station d'une espéce patrimoniale, d'un habitat d'une espéce patrimoniale, d'habitats d’espéces ou d’arbres
remarquables du Guide d'oide & io définition des mesures ERC (Commissariat 2énéral au développement durable, 2018).

“E R € A s Reduction géographique en phase axploitation

Habitats & Flore Oiseaux Mammiféras Amphibiens ' Reptiles Insectes

Des secteurs ne s situant pas dans emprise directe du projet abritent la reproduction du Crapaud
e calamite. Les activités lides aux travaux d’enra:tior'n au sein de la .carﬁére idéplac_ements d'engins, de
objectifs personnes, stockage de matériaux, ...) peuven't entrainer |2 destruction non volontaire des pontes et / ou
larves de Crapaud calamite. Bien gue localisés en périphérie, ces zones doivant rester 3 I'abri de toute

fréquentation susceptible de créer un risque de destruction o individus.

afin de limiter les impacts, Paction 3 mettra en ceuvre consistera en la dépose de blocs rocheus le long
des zones identifiées, permettant leur balisage et leur mise en défens (exemple ci-dessous).

Descriptif de la
mesure

Les secteurs 3 mattre 2n défens sont les zones connues de reproduction du Crapaud calamite (points
d'=au temporairss, cf. carte ci-aprés) pour un périmétre total de mise en défens est de 80 m :

- Une mare temporaire localisée au sud-2st du plan d’eau ouest ; -
- Une mara temporaire localisée au nord-ouest du méme plan d'eau.

Localisation

modalités Le dispositif sera mis en place et sera maintenu jusqu’a Ia fin des activités &’ extraction.
techniques La pose sera supervisés par l= coordinateur environnemental {mesurs MA-1).

T de: Cette mesure devra étre suivie par le coordinateur environnemental.



Mesure MR-6 : Mise en place d’abris pour les reptiles et amphibiens

Correspond a la mesure R2.21 - Installation d'abris ou de gites artificiels pour la faune au droit du projet ou 3 proximité
du Guide d'aide 0 lo définition des mesures ERC [Commissariat général au développement durable, 2018).

E ﬁ € A S Réduction technique en phase axploitation / fonctionnement

Habitats & Flore Oiseaux Mammiféras Amphibiens Reptiles Insectes
Une partie des fourrés présentant de bonnes conditions d exposition et donc favorables aux raptiles sst
vousde 3 disparaitre lors de I'exploitation de |a carriére. Ces secteurs constituent des milisux de vie pour
les reptiles. 1l est proposé d’aménager des abris pour palier la perte de surfaces de fourrés 2n proposant
des abris artificiels de deux types :

Contexteet - Des gites estivaux (pierriers), que les reptiles pourront utiliser comme refuge, site de reproduction, de

objectifs thermorézulation, stc. :
- Des gites hivemaux [hibernacula), plus profonds, leur permettant de trouver un milieu favorable 2t hors

gel pour I"hiver.
Ces abris sont susceptibles de bénéficier 3 d'autres groupes faunistiques tels que les amphibiens ou
encore les petits mammiféres.

Pour la réalisation de catte mesure, les matériaux présents sur place seront 3 privildgier. Les blocs
rocheux, les pierras, le sable et la matiére organique ligneuse {souches d'arbres, bois mort, etc.) devront
utilisés pour [a mise en place de cstte mesurs.

Ces matériaux seront ensuite disposés au sol, l'intervention consistant simplement 3 empiler de maniéra
€parse et homogéne les pierres. Des empilements exclusifs de matiérs végétale (souches, branchages,
etc.| peuvent également étre envisagés.

L'unique différence entre gite d'hiver et gite d"$té réside en la présence d'une dépression creusée dans
le sol pour le premier.

Hibernaculum I

Descriptif de la

1 . g4 EA BRI &
',3\[,,.1_?4_ i B s AT AR R e, D R e

+ .

- _Schema des deux types d'abris artificials
| — [Meyer et al, 2011b)

Exempie d'abrs pour les reptiles (source - VISU, 2013)



Localisation

Colit indicatif

Suivi de la
mesure

Il est proposé de mettre en place deux hibernacula et deux pierriers (df. carte ci-aprés) 3 proximité des
zones de quistude favorables aux reptiles.

Il conviendrait de mettre en place catts mesure avant 'exploitation des zones couvertes par les fourrés
favorables au reptiles (nord-ouest et sud-est], permettant aux individus d'y trouver refuge.

Ces abris artificiels seront consérvés 3 Iissue du chantier et maintenus pendant toute la durse
d'sxploitation de |3 carriéra.

Pas de cout dirsct.

Cette mesure devra étre suivie par le coordinateur environnemental.



Mesure MR-7 Mise en place de sites de nidification artificiels pour I'Hirondelle de rivages

Correspond 3 la mesure R2.21 - Installation d'abris ou de gites artificiels pour la faune au droit du projet ou 3 proximité

du Guide d'gide 0 lo définition des mesures ERC (Commissariat général au développement durable, 2018).

£ “ C A 5 Réduction technique en phase exploitation / fonctionnement

Habitats & Flore ~ Oiseaux Mammiféras Aamphibians Reptilas Insectes
Chague année, I'Hirondelle de rivage fréquente les stocks de sable issus de Pactivité d'extraction et

stockés sur le carreau. Le plan d'extraction doit étre congu de maniére que, chaque année, durant la
Contexte &t . iode de reproduction, des parois de nidfication potentielles soient disponitles.
Afin de renforcer Iintérét du site pour la nidification de I'espace, la création de deux tas similaires &
- demeure dans une one délaissée durant toute la période de nidification ast prévus.

Pour la réalisation de cstte mesura, les matériaux présents sur place seront utilisés. L' élément le plus
adéqguat est un sable non lavé de granulométris 0-2 mm.

Les amas de sable existants sont entamés 3 'axcavatrice pour créer des parois aussi abruptas que possible
|presque verticales ou du moins d'un angle supérieur 3 70°) d'au moins 2,5 m de hauteur. Pour prévenir
une érosion rapide, la surface supérieure doit étre inclinéa vers I'arriére 3 partir du bord supérieur. Le
front de taille doit étre orienté si possible au sud ou 3 'est.

Shemy cmmtiy e Gt s
G U Tadle s o v e
e Bye eastant emitan! Kouge
Perterias

Descriptif de la > ool
mesure Exemple d'amas de sable favorable 3 'a nidfication de "Hirondel e de rivage |Gusde de promotion de
‘Hirondelle de rivage en Susse)

B

Exempie de stock de sable present sur |2 site de La Motte at colonise par “Hirondelle de rivage



Localisation

Modalités
techniques

Colit indicatif

Suivi de la
mesure

Ces stocks devront étre mis en place entrs septembre et février afin qu'ils soient disponibles au retour
d’hivernage des hirondelles. Ils devront étre maintznue et faire partie intégrante de la remise en état du

site.

Pas de colit dirsct.

Cette mesure devra étre suivie par le coordinateur environnemental.



Mesure MR-8 Mise en place de sites de nidification pour le Petit Gravelot

Correspond 3 la mesurs R2.2] - Installation d'abris ou de gites artificiels pour la faune au droit du projet ou 3 proximité
du Guide ¢'aide d lo définition des mesures ERC (Commissariat 2énéral au développement durable, 2018].

E R € A S  Réductiontechnique en phase exploitation / fonctionnement

Habitats & Flore Oiseaux Mammiféras Amphibiens Reaptiles Insectes
L'exploitation de |a carriére de La Motte a créé sur |a partie ouest du carreau actue! un micro-habitat de
type graviére [formations pionniéres sablo-graveleuses et gréves sableuses). C2 type de milieu est

Contexte 82 fayorable i la nidification du Petit Gravelot. Un couple y couvait ses ceufs en 2022.
i afin de pérenniser |a présence de 'espéce et sa reproduction sur le site, il est prévu d'intégrer|a création
d'un milieu similaire lors de sa ramise en &tat.

La réalisation de cette mesurs consists n |a création de surfaces de gravier, de sable et de galets pauvres
en végétation 3 proximité directe du plan d'eau.

Descriptif de la

Exempie de graviers artificielle favorable au Petit Gravelot

A préciser en fonction du plan de remise en état. La création d’une telle zone dans le méme secteur que
Localisation le dépdt de sable dédié 3 |a pérennisation de |a nidification de I'Hirondelle de rivages serait ke plus adapté
[raisons d’acces et d’entratien, facilité de suivi).

Les gréves laissées @ 'abandon sont natursllement vite colonisées par les espéces végetales pionniéres
[graminées, saules, etc.), et deviennent ainsi défavorables a la nidification des petits gravelots. Maintenir
les espaces nus permet @ Fespéce de ravenir nicher 'année suivante. Pour c= faire, les tachniques
Modalités mécaniques sont 3 priviégier au détriment de toute utilisation de désherbants, nocifs pour
techniques 'environnement ; la meilleure méthode consiste 3 araser, en octobre ou novembre, toute herbe ou
) broussaille 3 I'aide d’une zriffe. Le désherbage thermique (neutralisation de la végetation par propulsion
d'air trés chaud) n'a pour Pheure pas apporté de résultats concluants (LPC — Carriére en eau : Petit
Gravelot / Fiche 3).

Coiit indicatif  Pas de cout diract.

Suivide la

o Cette mesure devra étre suivie par le coordinateur environnemental.



Gestion &cologique des habitats dans la 20ne d’emprise

' Correspond 3 la masure R2.20 - Gestion écologique des habitats dans la zone d'emprise du projet du Suide d'oide d io
définition des mesures EAC |Commissariat général zu développement durable, 2013)

el c a

Habitats & Flore

Descriptif de la

technigues

Suivi de la
mesura

5 Réduction tachnique en phass axploitation

Oiseaux Mammiféres Amphibiens Reptiles insectes
Cette mesure sinscrit sur un plus long terme, au cours de la période d’exploitation, avec Mobjectif de
favoriser une racolonisation du site par |es espéces faunistiques (woire floristiques selon les espécas|. Lz
réduction des impacts induits par les travaux 3 travers |a gestion écologique paut permettre de retrouver
la biodiversité initiale du site, voire d2 favoriser un gain d= biodiversité 3 terme selon I'état de dézradation
initial du site avant Ia réalisation des travaux.
Catta masurs peut galement étre modulés selon les suivis écologiques prévus en cours d'axploitation,
2n cas de nécessité d'action sur un habitat donné afin d'assurer sa préservation ainsi que celles des
2spéces animales a1 végetalas associdas.
Touta action visant 3 mettre an ceuvrs une gestion écologique des habitats au sein de |2 zone d empriss
du projet.
Exemplas :
- Elaboration d'un plan de gastion 2t mise en ceuvre des actions qu'il contient ;
- Mise en ceuvre de » bonnes pratiques « : absence de produits phytosanitaires, entratian des haies au
e S e st pdgaine; ached I ves au fauchage, s e
recours aux espéces » naturelles », bandas flauries extensives, a1c.
Ensembie de la zone d'étude

L'emprisa de |a carriére ahrite plusieurs habitats naturels et semi-natursls présentant une importance
£cologique floristigue et faunistique. Laur bonne gastion permst d'assurer une recolonisation naturzlie
de cas espécas sur |2 site 3u terme de Fexploitation mais ézalement leur maintien au cours de la durse
de I'activits o' sxtraction.
Ainsi, las mesures mises en place sont 2ssentiellement liges 3 un snsemble de bonnas pratiquas.
L'exploitant s'angage 3 : ! ’

- Mepas utiliser de produits phytosanitaires ;

) e iive -

- Nepaslaboursr 2ones enheribées ;

- Siumentretien mécanique das fourrés 2t des lisiéres st nécessairz, c2lui-ci doit étre effactus

lors d'une périods donnée, hors d'activits des espéces sensibles, 3 hautewr d'une action par

an;
- Réaliser la fauche mécanique des zones enharbées an dehors d'une période critique pour la
faune.
Intégre au codt global d'entratien du site.

- wérification du respact des prascrptions |dis positifs présents et conformes| ;
- Suii de I'évolution du milizu.



Mesure MA-1 coordinateur environnemental

Corraspond 3 ja mesure A6.1a -orgamsanan administrativa du chantier du Swids o'aide a lo definition des mesures ERC
[Commissariat général au développemeant durable, 201E)

E R C A 5 Phasedexploitation
Habitats & Flore Oiseaux Mammiféres Amphibiens Reptiles Insectas

Contexte at Il 5°agit de matre en place un contrdle indépendant de l2 mise en place des mesures afin de limiter les
objectifs impacts dea I'exploitation sur Ia faune et ia flors.

Descriptif de la  Durant |a phase &’ exploitation, un suivi 5era engagé par un expeart écologue afin d'attester le respect des
mesure préconisations savironnementales émises dans le cadre da I'étude &’impact |misas en place de pratiques
non impactantas pour Penvironnement, stc ) et d'apporter une expertise qui puisse orienter les prises da
décision de I2 maitrise d'ouvrage dans le déroulemeant da I'exploitation.
Le portsur de projet s'engage a suivrs les préconisations éventuslles de Pexpert écologue destindas 3
assurer le maintien optimal des sspaces dans leur milisu natural au s2in du site &n prenant 2n comgpta les
impératifs intrinséques au bon déroulement de I'exploitation.

Localisation Cette mesure conceme I'snsemble du site mais ciblera les secteurs concernés par les différentes
mesuras.

Modalités Le passage du coordinateur environnemantal doit permertre d'aider 3 |a mise en place des différentes

techniques mesuras et de les valider par |2 rédaction d'un rapport.
cminsdesacﬁqnssermmisesenphmmfaisetdgmaniérepéreme‘ D'autres devront étre
répérées chaque année |oycle biologique des aspécas concameéas). i

Groupes - R i
Recurrence - Periode Objectifs et mesures ERC concernées
&mphibiens Mars Werfication ces mizes en defers |MR-5|
§ Zgsistance 3 3 mise en place des gites et
Repties A planifier Fizerracula (MR-5|
Une foiz A ol Tas ce sadie perarre pour les Hironoe! las ce
planifier g
Do _ rivage |MR-7
Smsele s o | e gl Puiit Gesockat (A0.9)
e et
Wi-Fauriar Localization de |'zire de Faucon pélerin (MR-2|
an‘ue OCizeaun Mars* Presence o 'Hirondeles de rivage [MR-3)
Aril* Prasence du Petit Gravelot et oalizage [MR-Z)

* : Dans le cas ou le suivi précédent aurait permis d'obtanir les informations attendues pour cette
espEce, N MOUVE3U Passage n'est pas necassaire.

Coiit indicatif  3000€ lors de |3 premiére année puis 1500€ par an.

Suivi de la Réception de rapports.
mesure >



Mesure M5-1

R R g Phase d’exploitation

Habitats & Flore Avifaune Chiroptéres Autre faune

La société s'engage 3 mettre &n place un suivi faunistiqus et floristique régulier durant toute 1a période
d'autorisation. Ce suivi doit permattre d'atrester de Mefficacitd des mesures ERC. (Is saront renouvelés
szlon un pas de temps de 2 ans afin de suivre |3 pertinence das mesuras ERC dans |2 tamps et de valider
ou corriger si besoin leur efficacité.

Les enjeux naturalistes du site &tant principalement ciblés sur les périodes du printemps 2t de I'été_ Jes
suivis post-implantation dewront 3 minima imtégrer la péricde de mars 3 204t. |l sera assuré par una
structure naturalista compétente : association, CPIE, CEN, burzau d'étude...

L'ensemble du site fera Fobjat de suivis. Cartains suivis se focaliseront plus particuliérement sur des
sactaurs identifiés.

Pour &tre partinants, les suivis devront s'opérer aux périodes favorables aux espéces. |l est proposé de
suivre le programme suivant :

Period Jours &7 i Group s Objactifs
Marz 1 Amphiziens Inventaire des amphibiens
Inventaire des aisesux nicheurs
Auril - Mai 2 Qizeaun / Reptiles
Inentaite das raptiles (site ¢ gitez|
Juilles - Aoz 1 Oisesun Suiwi gu succes oe reprocuction du Faucon pelerin

Le protocole de suivi sera défini par la structure en charge du suivi - protocoles d'échantilloanage,
modalités de restitution des données, stc. Un rapport sera rédigé aprés chaque campagne de suivi et
adressé 3 la société pour mise 2 disposition de I'administration.

Au-deld de la présentation des espéces racensées, il devra analyser efficacié des mesures ERC
appliquées sur ce projet et &trs conclusif pour déterminer siles objectifs ont &2 atteints ou non. Le cas
échéant, il permettra égalemant de proposer des mesuras corractives si cala apparait nécassairs.
&vec un coiit journalier estimé 2 500 £, les swivis de terrain raprésantaront un coiit probable d'environ
2400%. 3 3 4 jours da rédaction de compte rendu s'ajoutent 3 cela, soit environ 23004 supplémentairas.
Le coit indicatif des suivis naturalistes devrait donc s'stablir 3 environ 4800€ par an.

Réception du compte-rendy du swivi.



Mesure M5-2

Nouwvelles études environnementales 3 T+5, T+15 et T+30 ans

Correspond 3 [a masure A6.1a - Organisation administrative du chantier du Guide o'oide g lo définition des mesyres ERC
|Commissariat général au dévaloppemeant durable, 2018)

E R C A
Habitats & Flore

Contexte et
biectif

Descriptif de la

at indicatif

Suivide Ia

'S Phasa dexploitation

Dans le cadre d'un projet s'étalant sur un laps de tamps conséguent [30 ans) et comportant plusisurs
phasas distinctes d'extraction, il est essentiel de s'assurer que les masures de mitigation mises n place
initialemant rasteront adaptées aux différantes phases du projet et gu'slles tiendront compts des
éventuelles évolutions et impacts 3 long tarme.

Pour garantir une approche cohérants et adaptative sur toute la durée du projet, il est nécessaire de
mertre en place une nouvalle dtude avant chaque grands phase d'exploitation de la carriers, afin de
merttre 3 jour les donndes snvironnemeantales, d'dvaluer las changements qui ont 2u lieu depuis le début
de l'sxploitation at d'identifier les éventusls impacts supplémentaires qui pourraient nécassiter de
nouvelles masuras de mitigation.

Il est propose de merttre en place des évaluations périodiquas de |'état da ['environnemant.

chague étude devra comprendre une mis2 3 jour de I'état initial. Almentée par das suivis naturalistas sur
le t2rrain, slle pourra également s'appuyer sur les indicataurs environnementaux collectés 3 'occasion
des différents suivis naturalistes bisnnaux (M3 1] ou par le coordinatsur environnamental (M4 1). Ces
gtudes définiront si les mesures initizles restent adaptées 3 chague grande phase du projst, =n tenant
compts de leurs spécificités et des changements prévus. Le cas échéant, 2lles en proposeront o autres.
Ces études seront assuréas par une structurs naturaliste compétants | association, CPIE, CEN, bursau

- d'étude .. Un plan de gestion environnemental sera rédigs 3 Moccasion de chague étude et adrassé ala

s0ciété pour mise 3 disposition de P'administration.
Catte masure concerne I'ensemble du site mais ciblera les sacteurs concernés par les phases
d'exploitation prévuss pour e projet. ;
&u regard du phasage du projet, trois Studes devront étre réalizéss :
- Avant aPhasel ;.
- &vant laPhase 3 ;
- &vant |z Phase de remise en état du site.
Chague étude devra mattre 3 jour las données du site concamant I'avifaune ; Fautrs faune (amphibizns,

" reptiles, insectas et mammiféres hors chiroptéres) ; les habitats et la flore. Chague rapport devra

présentar une mise 3 jour des enjeux pour chacun de ces groupes et &valuer 'efficacits des mesurss en
places par rapport aux opérations prévues dans |z phase suivante.

La société devra anticiper la réalisation de ces études afin de permattra leur planification dans un laps de
temps sufisant pour l2ur misz £n ceuvre |suivis de terrain, rédaction, adaptation des mesuras|.

£000€ pour chague étude.

Réception de rapports.



Mesure MLB-1

substitution d’essences ornementales par une haie bocagére

Correspond a la mesure €2.1d - Réensemencement de milieux dégradés, replantation, restauration de haies existantes

X

mais dégradées du Guide d'aide & ia définition des mesures EAC (Commissariat général au développement durable. 2018)

E R € A

Habitats & Flore

Contexte et
biectif

Descriptif de la

Localisation

5 . Phase d’exploitation
Oiseaux Mammiféres Amphibiens Reptiles Insectes

Une partie des haies entourant |a carriére est composée d’essences ornementales comme le Thuya par
example. Il est proposé de les substituer par des essences de haie bocagére plus favorables pour la
biodiversite.

Les haies et zones arbustives qui entourent le sits ne seront pas impactéas par le projet d’extension.

Le porteur de projet s'engage 3 remplacer une haie de Thuya par une haie composée d'essences

‘bocagérss sur un lingairs d'environ 215 m, afin de favoriser Ia biodiversité et de restaurer le maillage

bocager local.

L2 restauration d'une haie bocagérs aura un sffat bénéfique pour de nombreuses sspéces faunistiques
et floristiques. Les haies jouent un réle majeur dans le maintien de |a biodiversité =n milisu agricole et
permattent notamment de :

- Lutter contre I'érosion : limitation du ruisseliement et maintien des sédiments ;

- améliorer la qualité de 'eau (zone tampon entre les cultures et les rividras ou fossés) ;

- Favoriser 'abondance des insectes auxiliaires ; :

- Créer des zones refuges pour de nombrauses espéces faunistiques (avifaune, amphibien, etc ) ;
- Améliorer la diversité végétale ;

- Participer i |a qualité globale du paysage.

Les haies constituent des corridors écologiques pour |z faune.

Le secteur envisage pour ia plantation concerne | linéaire de haie au sud-ouest du parc. Cette saction ast
actuellement plantée de Thuya qu'il faudra arracher et enlever.

e



tachnigues

Codit indicatif

Suivi de la

Le linaire de Thuya doit &tre arraché et le sol conditionné pour accueillir de nouvelles essancas.

II convient ensuitz de planter des espéces locales d'arbustes - une certaine diversité d'essence [au
minimum six} st 2 privilégier. Les espéces sélectionndas sont : le Prunellier [Prunus spincsa), I"Aubspine
monogyne (Crotoegus monmogyna), e Bois de Sainta-Lucie |Prunus mahaled), le Cormouiller sanguin
|Comus sanguinea), le Moisetier [Corylus ovellanal, le Genét 3 balais (Cptisus scoporius), le Fusain
|Euonymus europoeus) et la Bourdaine commune {Frongula alnus].
Cesmncesdwmmemmusenquhcmemrdmxmmunsmmummm
deux lignes 2t un plant tous les deux métres sur une méme ligne. llstmlmpommde maintanir une
bande anhearbés antra ia haie et [a parcelle adjacente.

La haie doit étre misz en place sur un sol travaillé préalablement |décompacts sur une profondeur
minimale de 30 cm). Les trous, réalisés manuellement ou mmsemﬁnmsnmesdg
maniérs 3 bien accueillir le systéme racinairz.

Les plants, qui seront installés entre novembre et mars, feront Pobjet d'une protaction adaptée en cas de
prassion importante de broutage par les mammiferas herbivores jLigvre d’E\ropa Chevrauil auropéan,
carf élaphe).

Si un entretien ast prévu suite 3 la piantation, il devra se faire de maniére adagtée, en pranant en
compte les cycles biclogiques des espéces associées 3 ce milieu |of mesure MR-1).

Le linédire total ast évalué 3 215m ©
Pour 'arrachage et 'eniévement de 13 haie de Thuya, I2 colt est estimé 3 20 &/mi soit 17 200 € HT.

Pour la plantation, 3 raison de 40 €/mi, le colt s'éléve 3 8 600 € HT - 10 £/ml par annés de suivi pourla
reprise des végétaux |2 150 €/année de suivi) 3 prévoir sur trois ans, soit § 430 € HT supplémentairs
[15 050 € HT autotal].

Le coiit total st donc estimé 3 32 250€ HT.

Document de contractualisation entra I'exploitant 2t le prestataire en charge de [a restauration de la
haie (retrait des essences ornementales + plantation des assances bocageras).



